DEBRECZENI HETILAP
KOZHASZNU ES MULATTATO TARTALOMMAL.

27. szam.

Levéltoredékek.

Rotterdam. 1862. Aug. 14.

Tegnap d. e. 10 6rakor a vasutra iilvén, dél taj-
ban Haagba érkeztiink. — Konyebbség és iddnyerés
végett podgyaszainkat magunkhoz sem véve, hanem a
vasuti kapus gondjaira bizva, rovid ebéd utan egy ve-
zetével gyalog indultunk be a hollandi kirdly e szék-
varosaba. Megnéztiik a kirdlyi palotdban levd muze-
umot és képtart, s a Buschba kikocsikazvan, a kirdly
nyari lakat. Mind ujabb nagyszerliség. — A Buchbdl
gazdag lakosok szam nélkiili nyaraléi, bamulatra mélto
fak, virdgok, racsozatok és csatorndk kozt, és egy ju-
harfa erdén keresztiil, tégla utén tovabb haladva, nem
sokara Scheweningenben voltunk. — Ah mily szép
falu ez! tiszta és csinos, felvirdgozott, ielkertezett;
mintha itt minden ember szokott foglalkozasan kiviil
egy uttal kertész, épitész és miivész volna; és mily
szép lehet ezen egész orszag, melynek falvai és varo-
sai mind ilyenek!

A firdéépiiletnél a tovabb mehetést fizetéssel
kellett megvaltani. Nem tudtam: a fiirdéépiilet, vagy
valamely benne levd nevezetesség, vagy pedig vala-
mely szép kert megnézéséért kellett-e fizetnem? Csak
akkor jottem tisztaba, midon egy e ezélra készitett
magas jardardl egyszerre a tenger tarult fel eldttiink.
Ezért kellett tehat fizetni. Kimondhatatlan meglepd
latvany! Epeu dagaly volt. A megmérhetlen viztomeg
labainknal fehér gyongyokbe toredezett a nedves po-
rondon ¢és apré csigakon, mig a lathatar legtavolan
sotétkék sziliben olvadt Ossze a mennyboltozattal. A
kiszélesitett Hortobagyot e ,tenger fold“-et képzel-
tem magam el6tt latni, melynek egyes kutgémeire a
vizen Uszkalé hajok arboczai emlékeztettek, hajh!
azon utdégondolattal. hogy migezek a nemzeti haladast
¢és gazdagsagot, azok a tarsadalom primitiv sziikségeit
jelképezik, s mig ezek a nemzet tagjainak elszaporo-
dasatol szarmazhatd anyagi sziikkségen segitnek, azok
maganosan s nemzeti lassusaggal szomorkodnak egy
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Els<) évfolyam. 1862.

i ,megfogyott® nemzet

Oct. 31.

foldén. Roppant, leirhatatlan
>azon hatds, melyet a tenger latasa a kebelre gyakorol
!'s alig tud a szem e csaknem egészen tdrgytalan nagy-
szerliségt8l megvalni. — A magasztostol a kisszerliig
azonban csak egy 1épés van, s nehdny pillanat mulva
gyermekes kedvem t6lt abban, hogy a tenger szélein
futkosva, labaimat a minduntalan el6locscsand habok
altal csapkodtassam, s a ki és behuz6do viz altal partra
mosott csigahéjakbol szedegessek, melyeket mint ma-
gam 4altal szedetteket. haza is viszek.

Scheweningenbdl a vasuthoz visszatérében Haag
utczait nézegettiik fel; a kiilvarosoknal elkertrtem,
hogy hol latnék szegénységet, de sehol sem taldltam,
a legszeélsObb hazak is legalabb emeletesek, és abla-
kaikba alkalmazott 4llvanyokon szebbnél szebb vira-
gokkal diszlenek.

Haagbol Rotterdamba egy oraig tartott vasuta-
zassal érkeztiink, mely alatt ismét elbamultuk a viz-
zel mindenfeldl dtmetszett mezdségeket, ezeken legi-
6jit a tarka-barka tehenek és juhoknak és szdzait a
szélmalmoknak. Es ez az egész vidék tobbnyire a
tenger kiontései altal

okozott posvanyokon, emberi
szorgalom altal épiilt!— Erdekes elnézni, mily gyor-
san dolgozik a hollandi, hogy csomagolja a heringet,
hogy fonja a kosarat, s hogy siiti a tésztdt, mintha
attol félne, hogy mindjart vége lesz a vildgnak.
Haagot is metszi nehdny csatorna, de nagyobb
hajok al4d ezeket nem igen haszndljak; de a csator-
nazat Rotterdamban még nagyobbszerii, mint az amster-
dami. Itt mar nem csak apré élelmi, hanem a legna-
gyobb gb6z0sdk is bejutnak a varos belsejébe.
Ohajtanam leirni a hatast, melyet az épen szal-
lasunk el6tti vizen emelked6 arboczerddé ream tett, de
az id6 szlik volta miatt errdl ismét le kell mondanom.
Csak azt emlitem meg, hogy ez a varos, ez az egész
orszag felette gazdag €ésroppant kereskedelemmel bir.
Tegnap délutdn épen a tobb napig tartdé kirmess-
re (bucsu) értiink ide. E szorgalmas nép eléggé he-
lyesen be tudja osztani idejét, és kedélyét, hogy a
bohoéskodasokban is részt vehessen. Hogv, ednmlattak
a ringlspielen! mennyi gyermek, mennj*E”miidia,
mily tolongas, bamulas, siités f6zés! miM A~ pE.ag!
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A vonatot elég szerencsésen valasztottuk, mert
altala Amsterdam Haag és Rotterdamban ujabbujabb
valtozatok, szépségek ¢és nagysagok élvezéséhez ju-
tottunk.

London. 1862. aug. 15.

Nagyon jol iitdtt ki, hogy sorsunkat azzal, hogy
rovidebb tengeri utat valasszunk, nem igyekezénk ki-
keriilni, hanem Rotterdamb6l egyenesen ide vettiik
utunkat a tengeren, melyen toltott idénk borult volt
ugyan, de kiilonben annyira kedvezd, hogy tartamat
csaknem raegkeveseltem. Felette érdekelt azon alla-
potban lennem, melyben az ember nem lat egyebet,
nint eget és vizet s legfolebb még kozelben majd ta-
volban feltiind egy-egy hajot. Megkérdeztem érzésimet
latmanyinkr6él nappal és holdvilagnal; csak azt, me-
lyet a felkeld6 nap nyujtott, nem élvezhettem, mert
virradatkor az ég felleges volt. Varakozasunkban a
tengeri betegséget illetdleg kellemesen csalodtunk,
mert azt sem a mi sziikebb tadrsasagunk, sem a ve-
link utazottak kozziil egyik is meg nem kapta, mit
aligha azon koriilménynek nem koészonhetiink, hogy
roppant nagy hajonk a ,,Waterloo" tobb ezer mdazsa-
val terhelve, nem igen hagyta magét héanyattatni, de
kiilonben is a tenger, — bar volt egy kis szél, —
nem igen zajlott, Gyonyorii szép haragos z6ld az északi
tenger vize, egészen Kkiilonb6zé a folyok zavaros,
szennyes szinét6l.

Az altal is jolvalasztottnak mondhatom a vonalt,
melyen ide jottlink, hogy a tengert hatrahagyvan, a
bele 6ml6 Themse folyon megszakitds nélkiil érkeztiink
ma d. u. 2 drakor London legbelsejébe.

Mielétt az ember e varosig eljut, a tengerparton
innen mar lat annyit, hogy jogosan elmondhatja, hogy
az, a mit tal a nagy vizen, kiillondsen gyaripart ille-
téleg latott, ehez képest mind semmi. Szazai mellett
haladt el az ember kiilonféle nagysagu, épen épités
alatti nagy hajoknak, melyek koézt legfeltiin6bbek
azok, melyek még be nem boritott atlatszé vazaikat
mutatjak, s melyeknek eddig még csupa vas alkot-
manyan roppant zajjal kalapacsolnak mindenfelé.

Hat még azutdn London! azzal a véghetetlen
sokasagu, majd vesztegld, majd siirgdlédo-forgolodo
hajoval; azzal a siirii flist és tomérdek gbzzel, mely
levegdjét folemészti, a fold és ég kozotti tért betolti,
—- az borzasztéan nagyszerli lehet, — azért mondom
hogy lehet, mért az els6 benyomas altal nem aka-
rom magamat megvesztegettetni, itélnem csak ezutan
lehet, mert nem régen érkeztiink, s e levelet a ma-
gyar igyndkség irodajaban az alatt irom, mig haza
érkezik a magyar iligyndk, a ki nélkil — mint méar
eddig is latom — meg se mozzanhatuuk.

Mar is tobb rendbeli kedvetlenségiink volt, mi-
o6ta a hajordl kiszallonk. Mikor mar bérkocsihoz ju-
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tottnak véltik magunkat s bele iilni akartunk, harom
hordasz azon szinléssel, mintha 6k nekiink jobbat
akarnanak, — er6t vett kdonnyebb podgyaszainkon s
futottak vele, mig egy nehezebb bdérondoét rajtunk
hagytak, melylyel a szakad6 esdben nekiink is futni
kellett, hogy &ket beérjik, s holmink el ne vesszen;
azutan a bérkocsissal volt, tulsagos kovetelése miatt
izetlenségiink; tovabba az iigyndk tavolléte idejétné-
mely részben hasznositani akarvan, magunk 4altal ke-
resett vendégloben, evési kisérleteket tettiink, igen
rossz sikerrel, de erszényiinknek annal nagyobb meg-
huzatésaval.

Az orsz. m. kert. tarsulat altal Debreczen-
be rendezett kerti és gazd. termények ki-
allitasanak dij osztasa.

(Vége.)

C)Jegyzokonyvileg dicséret-
tel megemlitésre méltoknak
talaltattak:

a.) A gyiimdicsészeti osztdlybol.

61. Fried Karoly Debr.

62. Az ,Istvan" gdézmalom kérte Debr.

63. Kappéczy Pal Debr.

64. KovacsJanos libakertes Debr. parizs és
jeges almajanak kiemelése mellett, ki egyszersmind
2-dik r. dijra: egy2frtos
sittetett.

65. Ozv. Megyaszay Samuelrié Debr.

66. Simonffy Sédmuelné Debr. birsalmajaért.

67. Szentgy 6rgy i Mihdaly Debr.

68. Ozv. Varga Jézsefné Debr.

69. Vég Sandor Debr.

tallérra is érdemel

b.) A konyhdkertészel s gazdaszati osztdlybdl.

70. Aron Mandéné Debr. befbttéiért.

71. Caderdsz Violandné Debr. beféttéiért.

72. Domokos Lajos Debr. aszalé mintajaért.

73. Fried Karoly Debr.

74. Frohner Bernat Debr. boraiért.

75.Jéger JOozsef Debr. boraiért.

76. Kappéczy Palné Debr. befottéiért.

77. KardosLaszl6 Debr. tobb nemi kiallit-
manyaért.

78. Ifj. Kiraly Mihaly Debr. mogyoroiért.

79. Ifj. Konrad Sdmuelné Debr. bef6ttéiért
és izgéiért.

80. Kovacs Ferencz Debr. bogar szbldiért.
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81. Kovacs Janos tr. Debr. sz6l6 és did ki-
allitmanyaiért.

82. Megyessy Lajos Debr. szlgjéért.

83. Simonffy Imréné Debr. beféttéiért.

84. Somogyi Karoly Debr. gazdasagi ter-
ményeiért.

85. Szabo Balint Debr. befdtt somjaért.

86. Szabd Jozsef tanitdé Debr. kerti

boraiért.

veres-

87. Telegdi Szoutag Aurélia Debr. izgéiért.
88. T6th Antalné Debr. befottéiért.

V ¢é g r e

a mar emlitett négy egyénen kiviil, kik 1-s6 r. dicsérd
oklevelet is kaptak, eld rendii dijra: egy-egy k or-
mobczi aranyra érdemesittettek még:

89. Kis Andras Debr. dsszes zoldségeiért, de
kiilondsen tormajaért.

90. Fényi Jozsefné Debr. fehérkenyeréért;
és masodrendll dijra: egy-egy 2 frtos tallérra ér-
demesittettek :

91. TibaAndrasné ¢és

92. Badnyai Andréasné Debr. pereczeikért.

93. Kocsis Andrasné Debr. barna kenyeréért.

Jegyzet. A pénzjutalmak az orsz. bizottmany
elndke altal még a kiallitas alkalmaval szétosztattak,
az oklevelek pedig az orsz. tarsulat alttal kiallitva,
Pestrél fognak szétkiildetni.

Palyazatiigy.

A ,Kazinczy4, alapitvinyi osszeg ez évi ka-
matabol, két palyafeladatra tiizetett ki jutalom.

Az elsé palyafeladalra, (magyar torténelmi be-
SI®lyO egy palyami érkezett be ,,A szerelem
hiil Ia m a i4, czimmel és ily jeligével: ,Emlékezziink
régiekrol.4

A masodik feladatra (koltéi rajz az életbdl)
két palyamii érkezett be; az egyik ,Esti kép”
czimmel és ,Et jam culmina fumant, majoresque ca-
dunt altis de montibus umbrae . . . Virgil” jeligével;
a masik ,Szerelem, dics6ség, elégiil tség4
czimmel és ,,béke mar részem-4 stb. jeligével.

E palyamiivek a casiné elnoke elndklete alatt
egYi casinoi tagok és foisk. tanarokbél allo birald
valasztmany altal megbiraltatvan. kovetkezé Itélet
mondatott Ki :

A ,,szerelem Kkiizdelmeiddre nézve: Szerzo
részint mell6ézi, részint félremagyarazza, részint pe-
dig maga csindlja a torténelmet. Miivében semmi
indokolt kifejtés. Az iraly emelkedettség nélkiil valo,
olykor unalmas.
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Az ,Esti kép4rre nézve. — Eltekintve attél,
hogy a féllabas sorok ily komoly kiélteményhez nem
jol valasztvak, a caesurdak 4ltalaban hidnyzanak, a
szorakas ellen tobb vétség eléfordul, az epithetonok
sok helyen rosszul alkalmazviak, — hogy tovabba a
2-dik 3-dik és 4-dik szakban nappal és éj egyiitt
és egyszerre rajzoltatnak, a 11-dik szak négy utolso
sora pedig az egészbdl kiri és mindenesetre kiiga-
zitasra var. — a mii kezd6t6l csinos koélteménynek
talaltalik. A mii alapja kerekded, a kivitel elég jol
kezeltetik, az estéhez kotott kedélyallapot jol van
tartva, a rimek meglehet4? iigyeletét tanusitnak. —
Egyébirant ajanltatik szerzének, hogy stylban sza-
batossiagra és a képek rajzolasanal vilagossagra to-
rekedjék.

A ,szerelem, dicséség. elégiiltség”-re nézve.
— Mar a targy is, eszményiségénél fogva nem le-
het rajz az életbél, kivitele pedig szerzének egy-
atalaban nem sikeriilt. — Az alak e rovik miiben
7 —8 féle; amérték nincs a hangulathoz alkalmazva;
még az egymassal rimelé szétagok kozt is kiilon-
b6z6 szamu szdétagok szerepelnek; arimek pongyo-
lak; caesuranak semmi nyoma; az eszmék minden-
napiak, a logikai o6sszefiiggés hianyzik stb.

Ezeknél fogva a birdlé valasztmany az elsé és
harmadik palyamiivet jutalomra érdemesnek nem, a
masodikat pedig 5 arany jutalomra talilta mélténak.
Az ,Esti kép4# jeligés levélkéje felbontatvan,
szerzéil CsertU! fWéZd joghallgaté tiint ki, a
tobbi jeligés levelke elégettetek. a jutalom pedig a
nyertesnek iinnepélyesen atadatott.

Reményiink van. hogy a nyertes palyami la-
punkban fog kozoéltetni.

K iv ona't

a debreczeni sziniligyi-egylet 1862. oct. 23-4n tartott

valasztmanyi lilése jegyz6konyvébdl.

47,.

Olvastatott Ileszler Istvdn szinigazgatdonak oct.
22-r61 kelt, sasziuligy pangd helyzetét 6szintén rész-
letez6 jelentése, melyben elGterjesztvén, miszerint a
14 paholy, 4 tamlany és 13 zartszék biztositasdval
részint havonként kotelezett 634 frt — hozza tudva

szam.

még a napi bevételek elére nem gyanitott csekélysé-
gét — nemcsak tarsulata fenntartisdra, de a napon-
kénti veszteség kétharmadrészének fedezésére sem
elegendd: azon kéréssel jarul a valasztmanyhoz: szi-
veskednék hatdrozottan mieldbb nyilatkozni az irant,
lehetne-¢é kilatas arra, hogy a valasztmany hathatds
kozbenjarasa folytdn a bérletenkint biztositott dsszeg

; 1500 frtra emelkedjék, mivel ellenkezd esetben —
Kk
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nehogy elkeriilhetlen bukasa csak sulyosbodjék —
mas téli szallas kiszemelése irant lenne kénytelen a
sziikséges intézkedést megtenni.

Végzés.

A valasztmany nyugodt dntudattal kimondhatja,
miszerint a bérlet biztositdsa irdnt faradalmat nem
kiméivé mindent elkdvetett, s igy a csekély eredmény
nem a kell6 intézkedés elhanyagoldsdban, hanem a
szinészetre nemcsak itt helyben, hanem hazaszerte
szerfolott kedvezdtlen tarsadalmi s pénzviszonyok altal
eléidézett nyommasztd helyzetben keresendd. Nehogy
azonban a valasztmany akar a folyamodo, akar a szi-
nészet ligyét 4aldozattal is folkarold kis kozonség ré-
szérél kozonyosséggel vadoltathassék, s féleg hogy
magat is alaposan megnyugtathassa, miszerint a hazai
szinészetnek még ily mostoha viszonyok kézt is ily
rovid id6 alatt bekdvetkezett s kiilondsen az allandd
szinhdz kozelgd megnyitdsi idejére is karos hatdsu
bukasa csupan és egyediil a kdzonség részvétlensé-
gének s nem a valasztmany hidnyos intézkedéseinek
tulajdonithat6, elhatdroztatott még egy utolsé kisérletet
tenni oly formdn, hogy a zartszékek térrajza azonnal
minden valasztmanyi tagnak azon f6lhivassal kiildes-
sék meg, hogy mindegyik bizalmasabb ismerdsei ko-
rében egész buzgalommal oda hatni torekedjék, hogy
egy hét leforgasa alatt legalabb o6t zartszéknek hat
bérletre leendd biztositdsat eszkdzdlje, s eljarasarol f
ho 29. d. u. 3 oraig az elnokot értesitse, hogy igy a
f. h6 30-kan tartanddé {iilésben Reszier igazgatdnak
az eredményhez képest hatdrozott valasz adathassak.

A zartszékek térrajzain ki van jelolve, hogy me-
lyik valasztmanyitag mily szamu zartszékek biztosi-
tdsanak eszkozlésére van megbizva, Egyébirdnt ezen
intézkedéssel a bérleni kivandk nincsenek korlatozva,
hogy més zartszéket is ne bérelhessenek, mint azt
melynek biztositdsdra azon valasztmanyitag megbiza-
tott, ki altal bérletre felszoéllittattak. S ha a valaszt-
manyitagok e részben egymdssal érintkeznek, s kiilo-
noésen ha a mar lefoglalt zartszékeket a Marton Laszlo
ur kereskedésében kdzszemlére kitett térrajzon iddn-
ként megjeldlik, minden zavarnak konnyen elejét le-
het venni. Miutan ezen végkisérlettel a debreczeni
szinészet ligye, s ezzel egyiitt a debreczeni kozdnség
jo hirnevének a haza szine eldtti megmentése a va-
lasztmanyitagok kezébe van letéve, méltdin megvar-
hatja a valasztmany egyes tagjai iigyszeretetétdl és
buzgalmatoél, hogy a kitlizott feladat megoldasara fa-
radalmat nem kiméivé egész erdfeszitéssel mindent
elkovetendnek. Ha az illetdknek eldadandjak. misze-
rint jelenbon tobbé mar nem miélvezetr6l, hanem oly
aldozatrél van szd, melyet mindenkitél kinek anyagi
viszonyai engedik, a hazai iigy és a varos jo hirneve
kovetel: biztosan reményli a véalasztmény, miszerint
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az aldozatokban soha nem fukar debreczeni kdzon-
ségnél erélyes eljaras mellett sikeriilend oly eredményt
érni el, mely ha tekintve a helyzetet fényesnek nem
mondhatd is, legalabb a szinészet ligyének elejtésébol
reank hiramlé szégyentdl menekiilést lehetdvé teendi.

Hogy a sikeres eredmény biztositasahoz az egy-
let sajat részérdl is jaruljon, elhatdroztatott, hogy az
egyik nagy paholynak 6 bérletre biztositasat oly for-
man vallalja el, hogy a kitizétt ar 240 fit a Reszier
igazgatonal 1évé koOlcsonbdl leszamittassék, s miutan
az egylet mint ilyen, a paholyt nem hasznalhatja, an-
nak a bérletben rendezendd eldaddsok alkafindval Bor-
sos Ferencz péuztarnoksa szinigazgatd altal egyetér-
télegesen eszkozlendd kiadésabol bejovendd Osszeg az
egylet pénztaraba fizettessék. Kiadta

Mierehes JSxsef.
jegyzo.

(E 1épés eredményét csak jovo szamunkban ko-
zolhetjiik ; addig is figyelmeztetjiik t. ez. olvasoinkat,
hogy bar a hataridé lejart: még mindig bérelhetnek.)

Konyvismertetés.

Magyar ipar és kereskedelmi leve-
lez6 ésaz egyszeri kdnyvvitel kereskeddk
és iparosok hasznalatara szerkeszté Violet Ottd.

— Eger. Violet Ott6. 1863. Ara ?

Talan hallgattunk volna azon feimebbi czimii
férczelményrél, melylyel nehanyunkat, kik a magyar
kereskedelemnek még eddig csekély irodalmat felvi-
ragozni, s annak gyérteremtményeit partolni 6hajtjuk,
mint eléfizetdket, egri konyvaros Violet Ottd ur
megrontani nem atallott; hallgattunk, mert egyrészrol
nem gondoltuk, hogy a midén joé kdényvek sem ter-
jednek kelld6 ardanyban, a rosszak
kelljen félni, méasrészrdél arra vartunk, hogy az iroda-
lomnak nélunk avatottabjai tiltakozandnak ily miinek
a hézagpotlas emlegetésével terjesztése ellen. De mi-
utan az ,,Alfold“ a ,,Gyori kozlony “ és a ,,Bihar®-
e konyvet ajanlani

elhatalmazasatol

ban latjuk: mi kérjik tgy-
feleinket, hogy azt mdaskép meg ne vegyék, mint ha
mulatni akarnak a benne foglalt kereskeddsdi gyer-
mekjatékokon, és a 127 lap félig is alig benyomtatott
papirjan olvashaté oly sokféle semmiségeken, hogy a
kérdéses ,nesze semmi, fogd meg jol“ tizetes bira-
lata, e konyvnél sokkal vastagabb kdonyvben sem tel-

. jesittethetnék elég kimeritéen.

Legyen elég itt beldle mutatvanyul csak egy le-
velet, még pedig a szerzé sajat iizleti korlevelét ko-
zO8Iniink, mely betiirél betiire igy szol:

»Violet Ottd Bel- és kiilirodalmikdnyv-,ntii-,
hangjegy ¢és papirkereskedése Egerben. — Alkotma-
nyunk életbe lépte utdn a szdszabadsdggal az iroda-
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lom is ujabb leudiiletet nyert; szliikségesnek véltem
Egerben, Hevesmegye értelmisége f6helyén egy uj
konyvkereskedést nyitni, rnely a fentebbi czim alatt a
t. ez. kozonségnek minden szakomba vagd igényeit
kielégiteni torekszik, utalva azon elvekre, melyek liz-
letemnek alapjdul szolgdlandnak. — Mint az 0Osszes
magyar irodalom kozvetitéjévé emelkedve, erém sze-
rint azt terjeszteni kotelességemnek valaltam. — A
szives megrendeléseket pontos gyorsasdggal kezelni
fogondom leszen. — Egernek eddigi kozlekedési hi-
anyat ismervén, Pozsony, Bécs és hazank févarosaban
tett tapasztalatimra tamaszkodva, — konnyl leszen
minden eddigi hianyokat gondosan keriilném, s tudni
fogom — intézkedéseimet ugy rendezni, hogy a t. ez.
kozonség teljes megelégedését megnyerhessem. —
Konyveket illetéleg, magyarhoni kiaddkkal kdzvetlen
Osszekdttetésem s nagyrészt személyes ismeretségem
lévén — minden konyv ndlam azonnal arfélemelés
nélkiil leszen kaphaté. — Hangjegyek nagy valasz-
tékban mindig teljesitve; miidarabok, féleg hazank
nagy fériiainak arczképcsarnoka kozszemlére ajanl-
tatik. — Iskolai konyvek ligyébeuirendelkezésem sze-
rint minden hasznaland6 konyvek talalhatok lesznek;
a talan itt nem levdéket pedig a legrovidebb id6 alatt
szerzendem meg, mire at. igazgatd tandr urakat eldre
is figyelmeztetni béator vagyok. — Hirlapokban bar
mely konyvkereskedés altal hirdetett konyvek néalam
ugyanazon idében és aron megszerezheték. — Bel- s
kiilfoldi ujsag, divatlapok és folydiratokra el6fizetése-
ket elfogadok, s azok elkiildését pontosan eszkozlom.

— Irodalmi 1Ujdonsdgok iddénkénti megtekintésérdl,
minden irodalom-partolonak “megkiildom azt, mit a
tullapon tajékozadsomul megnevezni lesz szives. — Sza-

komba vago targyakat illetd felvilagositassa], konyv-
jegyzékekkel, s a két hoban megjelenendd irodalmi
kozlonnyel dij nélkiil szolgalok. — Tovabba ajanlom
a vezetésem ald adott papir-, ir6- és rajzszer-keres-
kedést, mely az emlitettek valasztékaban mind az arak
illenddségérdl kezeskedik, — A fentebbiek eldsoro-
lasa utan szabadjon reménylenem, hogy e hazatisdg-
ban lelkes, buzgoé irodalompartolé t. Egevarosa, ille-
téleg tek. Hevesmegye is képes egy ily irodalmi inté-
zetet nemcsak fontartani, hanem virdgzéasba is hozni.

Eger, nyaruté 1861. Hazafiui tisztelettel Violet
Otto.

Kozélet.

E lap szerkesztéje tegnap d. e. 9 oOrakor hadi
torvényszék elé allittatvan, tobb vadpontra mint
példaul egy altala f ho 20-kan a kertészeti-egylet
altal rendezett lakoman mondott felkGszontés, és a
,Hortobagy*“ 18. 22, 23, és 25-dik szamaiban meg-
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jelent némely czikkekre nézve kihallgattatott, és sza-
va mellett szabad ldbon hagyatvan vad ala helyeztetett.

Zeneegyletiink f ho 28-dik napjan elhatarozvan,
hogy a zenede vasarnap nov. masodikdn {innepélyesen
megnyittassék, a megnyitasi linnepély részleteire nézve
kovetkezd tervrajz allapittatott meg:

Az tnnepély kezdete d. u. 3 érakor leend a ze-
nede helyiségén. — A zencegylet elndke az intézetet
megnyitvan, az intézet elvalasztott hdrom tandra ko-
vetkezd szakeldadasokban mutatja be magat.:

I. Kolesei Férfi négyes.
Eldadjak Gaspar Ignacz énektanar vezetése alatt
Ujfalusi Jo6zsef, Benedek Laszlo, Biro
Antal, Dardczi Karoly, Gy 6ri K4 Iman, Ko-
vacs Sandor, Pap Gerge ly,
Safar Imre mikedveldk.

2. Regélé hangverseny. (Goncértparaphrase.)
Liszt Ferenez utan, zongordn eléadja Emmert
Antal zongoratandr.

3. Nagy hallgatd magyar. Reményitdl
Hegedlin zongorakisérettel eléadja Cohn Ado If he-
gediitanar.

4. ,Hazank." Férfi négyes Toroktol. E16-
adjak Gaspar I vezetése alatt az els6 szamnal meg-

,Hymnusz”-a.

Ilacz Lajos, és

nevezett milkedveldk.

5. Hegedli hangverseny. Van Beethoven
Lajostdl. Zongorakisérettel eldadja C ohn A.

E megnyitdsra az illeték (u. m. alapitok, rész-
vényesek, sziilék, gyamok, és mindezek csaladai) meg-
hivatnak.

Ohajtotta volna ugyan a valasztmany e megnyi-
tast az altal tenni még linnepélyesebbé, hogy az egész
kozonséget meghivja, s a beirt ndvendékek elére nem
remélt nagy szamanak bemutatasa altal, az iranyaban
nyilvanult koézbizalomrdél, mar mint eredményrdél, —
a tanarok szakelGadasai altal pediga jové biztos alap-
jarol mindenki eldtt, nyilvdnosan szdmot adhasson; de
a helyiség szik volta miatt le kellett ez eszmér6l mon-
dania, scsak a kdzelebbrdl érdekelteket hivhatta meg.
— M¢ég igy is azon szerencsés kellemetlen helyzetben
van, hogy a kozelebb érdekeltek megférhetése felett
is aggodnia kell.

Adja isten, hogy a kozonségnek még nagyobb
érdekeltsége, nagyobb helyiség szerzésére képessé

tegye.

Az ,,emlékkert" tarsulat teljhatalmt bizottma-
nya f. hé 25-diki iilésében czéljat és eszkozeit tekin-
tetbe vevén, jovo munkalkodasara nézve azt hatarozta,
hogy a Gelenczei P. KacskovicsI. Pfansell-
inied K. és V as P. urakbo6l all6 bizottmany, Csa-
nakj. és Farkas F. urak altal megerdsittetvén, az
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angol modorban, de egyébirant sajat belatasuk szerint i

alakitando kert helyiségének feldsatasat és egyenget-
tetését azonnal vegye munkaba, és a kertet 1500 frt
erejéig a pétertiai burkolat fel6l mindenesetre vassal,
a tobbi oldalakon pedig a mivel lehet, kerittesse be.
A vaskeritésre nézve azon elv mondatott ki, hogy az,
ha csak lehet, helybeli iparosok altal, — ¢és csak ha
a munka és koltség igy hatranyosan taldlndnak mu-
tatkozni, készitessék kiilféldon. — A kozdnség érde-
keltségétdl fiigg, hogy az egész, vassal, diszesen mi-
elébb koriilkerittessék. — A tarsulat pénzereje ez id6
szerint mintegy 2600 forintbol all.

Molnar Gyodorgy tigyvédil- £ ho 28-dikan
d. u. 6 orakor hagyta el katonai bdrtonét, melyben
nyolcz napot, a koriilményekhez képest elég j6 bands-
mod alatt toltott. — Kiszabaduldsa utdn azonnal a
szinhazba sietett, hol palyamiivet adtak, melynek 6
egyik biraloja, — Kiilonos! hat 6rakor rab, hét ora-
kor biro.

Pesti lapokban kozelebb azon Orvendetes hirt
olvassuk, hogy a budai népszinhaz iigye, egy még ed-
dig meg nem nevezett hazafi nagylelkli ténye 4altal,
legalabb egy iddére biztositva van. — A hol legna-
gyobb a sziikség, oda legkdzelebb van az isten.

A Dberlini magyar egylet altal folszollittattunk,
hogy lapunkban az egylet ligyei kozlésének tért nyis-
sunk. — Szivesen teljesitjiik e kérelmet, a mennyi-
ben lapunk szilik kore engedi; s ugy a bekiildott czik-
keket mihelyt lehet, k6zoljiik, mint az ezutani kozlé-
seket, mindenkar szivesen fogadjuk.

Folytatisa a debreczeni zenedébe tanulas vé-
gett felvett novendékek névsoranak. (1 H. 25. sz.)

Az éneklanosztilyban: Dobray Nina, Vay
Laj. Sichermann Regina, Csonka Lina és Jozéfa,
Uray Irén, Téth Guszt. Mathé Réza, Vida Lajos,
StroszFer. Halassy S ir. Kovessy Im. Ferenczy Laj.
és Elek, Harsanyi Mar. Duséczky Ist. Racz Mart.
Szombathy Mir. Stenczinger Kiar. Nyeste Ist, Por-
kolab Jau. Barkas* Alb. Téth Dezsé. Dioszegi Lasz.
Sandor Gasp. Domokos Alb. Dolinay Gyula. Beke
Lasz. Falusy Jos. Budahazy Janka, Simonlfy Emil,
Des-Combes Henrik, Garbéczi Fér. Szovérdfi Géza
Beszterczei Bért. Lobmayer Luiz és Mair. Fehér
Erzs. Moll Ida és Gyula. Vecsey Sand. Szink a Ludov.
Szilagyi Ilka, Varga Mair. Papp Irma, Kollit Tér.
Jul. és Alb. Gaspar Réza. Smital Jut. Sir Anna,
Barcsay Em. Am. és Alb. Budahazy Izab. Berghofer
AKk. és Ida, Korner Vilma. — A mar kozloitekkel
egyiitt az énekosztialyban 111 névendék, 53 leany

és 58 fii. (A novendékek oOsszes szama oct. 28-ig
180 volt.)
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Ugy halljuk hogy a debreczeni ketészeti egylet
nov. ho 16-dikan kézgytulést tartand.

Bekiiidetiek: I. Dévai Biro Matyas elsé magyar
reformator ¢életrajza ¢és irodaimi mivei. Irta
Révész Itnre. (Pest. Kiadja Ostcrlamm Karoly. 1863.
Ara nincs kitéve.) ,,Valoban karos és szanakozasra mélté dolog®
— igy soéhajt fel szerz6, Poésahazi Janossal ,,hogy
mas egyéb nemzeteknek példajok szerint, a mi orszagunk elsd
egyhdazi reformatorairdl teljes historia nem irattatott,” — s mi-
utdn Erd 6siJanos in. pr. reformatorr6l mar kdzrebocsatott
egy Onallo flizetet, most ,,a tudomany s kiilondsen a proL egy-
haz torténelme iranti szeretet, s a nemzeti és a felekezeti be-
csiilet érdeke 4altal indittatva,” azon Dévait ismerteti 125
lapra terjedd jeles miivében, kinek életrajzat irodalmunk szégye-
nére, ,a német kozonség, 1861 ota 6nalld6 miben olvashatja."

A mii részletes ismertetését szaklapokra bizvan, egy idé-
zetet kozlink itt beldle.

»A magyar nemzetnek'l— mondja szerzé a 15-dik lapon
— hitem szerént nem kevés dicséségére valik az, hogy mind-
azon torténeti értékii nagyobbszerii eszmék és mozzanatok,
melyek valamely nemesebb célokért, eszményekért kiizdve, az
idék folyaman fettiintenek, a magyar keblekben rendszerént
erds viszhangra talaltak. Ha csupan a vallasos élet mezejére te-
kintiink is: waldensek, hussitak, confessioktol fiiggetlen szabad
protestansok, lutheranok, calvinistak, unitariusok, anabaptistak,
szombatosok stb. tlintek fel, nemcsak, de vivtak a szellem har-
cat e haza f6ldén, most kisebb majd nagyobb onallosaggal és
szerencsével Am dicsekedjenek némely népek a magok khinai
falaival, melyekkel az eszmék szabad légjarasat maguktol elzar-
tak : a magyar, megfogyva bar a harcokban, de meg nem torve,
onérzettel all meg a vilagszellem ireloszéke el6tt, mert erejéhez
képest mindég Ilii bajnoka vala a lelki szabadsdagnak s az em-
beriség minden nemesebb érdekeinek.!

Ezen idézetbdl vilagosan kitlinik a szellem, melyben jelen
kényv Iratott, s ha még hozza tessziik, hogy itt is mint altalaban
Révész miveinél, féeszkoz a torténelmi forrasok nyomozasa
és a biralatos eljaras, hogy e konyv az éleliraton kiviil Dévai
irodalmi
tobbire nézve megszerzését és elolvasasat ajanlvan, lapunk ko-
réhez képest elmondtuk az elmondandokat.

Végiil nem mintha a mii becsébdl levonni akarnank, csu-
pan egyéni véleménykint megjegyezziik,lhogy inkabb szeretndk,
mar csak a protestans vallas szellemét tekintve is, ha az ilven
s altalaban az egyhazirodalmi miivek nyelv és helyesiras tekin-
tetében a megallapitott rendszer, vagy legalabb a mi még épen
nem tokéletes rendszeriink megallapitott részékez alkalmaztat-
nanak ; s kiilonosen a tudos szerzd, ki mindezt kétségkiviil job-
ban tudja, mint mi, ne ima ,,feltiintenek" ,,a magok khinai falai"
»minden érdekek" és tobb efélét, mint csak magéaban a fennebbi
egy-két sornyi idézetben is olvashato.

2 Cserjebokor. — Irta Tihamér. Gyér. Sauer-
wein 0 11onal. 1865. Szerzdé tulajdona. Ara? — Tihamér
az irodalmi uj nemzedék egyik jelesebb tagja, s e 112 lapra
terjedd versfiizetében szép miivekkel talalkozunk. Jo lélekkel
ajanlhatjuk a kozonségnek.

miiveinek értekezésszerii ismertetését tartalmazza, a

Piaczi arak oct. 28-kan.
tiszta buza 3 frt. 60 kr.

Kozép ar: 1 pozsonyi mérd
— Kétszeres 3 fit. 20 kr. — Rozs 2 frt. 20 kr. — Arpa 1 frt.
77 kr. — Zab 1 frt. 52 kr. — Tengeri 2 frt. 30 kr. — Kbéles
2 frt. 30 kr. — Kasa 4 frt. 60 kr. — Egy mazsa szalonna

33 —56 frt. — kr. — Egy font marhahus 16 kr.
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Vasuti-menetrend

1862. maj. 1-t01 kezdve, érvényes az 1862. nydri havakra.

5 Bées .. .. 8 ora >erc este 7 ora 45 perc.reg. 1
Pest . ... 6 , 25 @ureg. 5 , 35 g délu. 1
% -Czegléd . 9 y 27 n 9 8 » 24 1 estel
S Szolnok . . . i ilO 27 9 9 9 » 42 g ¢éjjel 1
8 Piisp.-Ladany 1, 26 g délu 13 209 g ;
S! Debreczen 9 3 — 9 g 3 ¢ 47 p reg. |
« Tokaj .9 5,25 5 5 8% 455 "
Miskolez . . . g 7 5 19 g este 11 @ 1 9 déle. 1
Ti Forr6-Encs » 8 28 o g 12 9 52 o délb.
Kassa érk. 9 M 51 » 5 3 — |5 délu. 1
¥ Pusp-Ladiny ind. 1 , 53 g délu 1, 40 ¢ gjell
B.-Ujfalu ® 2 54 9 o, 3 . 6 g reg.I
ki Nagyvarad . . érk. 3 45 9 9q 4, 40 9 .
‘Bées . . .. ind. 8 d6ra — perc este 7 dra 45 )erc.reg.
n [Pest 5 6 25 19 reg. 5 , 35 ,  ceste
g Czegléd » 9 9 42 g9 © 8 ., 39 "
@ Szolnok ., 5 10 5 40 , o 10 . 11 4 éjel
* Mezo6-Tur s 11 46 s 120, 14 5 o
Csaba S5 1 s 22, 'l 3 9  reg.
Kk Arad érk. 3 9 3 P 6 D — = 9
Kassa . . . . ind. 5 6ra 26 perc reg. 11 6ra — perc. déle.
“ Forr6-Encs . 0 5 39 o I 9 3 4 délu
Q Miskolcz 55 7 59 57 95 55 3 11 2 kY 99
Tokaj 9 4 35 5559 54 35 5 9t
<, Debreczen . . 12 12 reg. 10 4 29 5 éjjel
-0 Piisp.-Ladany 1 45 4 délu. 12 | 56
"¢ Szolnok . . . 4, 44 4 ,, 43 ,, reg.
“° Czegléd . . . érk. 5 41 este 5 54
ng Pest . . .. 95 8 99 37 91 8 11 45 55 55
» Bées . . . . 6, — , reg. 6 33 ,, este
gNagyvérad . oind 11, 12, déle. 9 4 30~,, este
B.-Ujfalu . . ., 12 , 5  déi) 11 ,, — , é&jel
— Puasp.-Ladany érk. 12 |, 54 9 a 12, 16 o
Arad . ... ind. 12 6ra 41 percdélu. 8 &rt 20 perc este
& [Csaba 0w 2 5 17 4 délu 11, 13 4, éjjel
°& :Uez6-Tur s 3 50 o s 2 0 3 5 es.
' Szolnok 9 5 0 E 4 12,
¢ Czegléd étk. 5 50 56 este 5, 39 4 s,
© o Pest ... o, 8 . 37 ., 8 . 45 .
Bécs . - 6 4 — 19 reg 6 ,, 33 este
A koziHlomasokroli indulds ideje, a minden palyaudvaron

kifiiggesztett részletes menetrendben van kimutatva.

A vasuthoz csatlakozé postakocsik indulnak:
Aradrol Szebenbe, mindennap este 6 6rakor az utasok folvételével.
Nagyvaradrol Kolozsvarra, mindennap este 6 6rakor. (Az utasok folvéte-

lével.)
Nyiregyhdazarol Szathmarba, vasarnap, szerdan, pénteken este 6 orakor.
nyiregyhdzarol Beregszdaszba, naponkint reggel 6 '/2 6rakor.
nyiregyhdzarol nagybanyara hétfo, kedd, csiitortok, szombat este 6 orak.
Tokajbol S. A. Ujhelybe, mindennap este 7 6rakor.
Kassarol Lécsére mindennap éjjeli 1 orakor.
Kassarol Przemyslbe szerdan és szombaton délutan 2 orakor.
Kassarol Szigelhre mindennap este 10 orakor.
Kassarol Munkdcsra mindennap este 10 orakor.

Az igazgatdéosag.

Kiado: a debreczeni Szinligyegylet.
Szerkesztd: Illesy Gydrgy.

Tiszantuli Reformatus Egyhazkeriilet Nagykonyvtara

Nyilll ér.
Nyilatkozat.

Aldlirott a ,,Phonix" biztositd tarsasag iranti
kiérdemlett koszonetéin kijelentésével kivanom nyil-
vanossagra bocsatani, miszerint f év aug. 31-kén Bi-
harmegyei Kis Jend6i pusztan tortént tiiz esetnél, biz-
tositott szalmas életneiniiek és takarmany készletek
elégésében szenvedett karaimat a nevezett tarsasag a
helyszinem szemle és becsii nyomdn debreczeni f6-
tigyndok SpitzerJakab ur altal alegnagyobb mél-
tanyossag mellett rovid id6 alatt megtéritette.

Kelt Sarkadon 1862 oct. 20.

Lakatos Sandor mk.

Hogy a fennebbi nyilatkozat az illetd6 név alaird
és személyesen megjelent Lakatos Sandor ur altal
sajat kivanata nyoman adatott ki, hivatalosan igazol-
tatik. — Kelt Sarkadon 1862 oct. 20.

Barothy Elek mk.
Santha Palmk

Nyilvanos koszonet.

Aldlirott, mint az érszentkiradlyi reformalt egy-
haz fégondnoka, kotelezve érzem magamat a Pho-
ni x biztositd tdrsasdg irdnti koszonet kifejezésével
nyilvdnossdgra bocsatani, miszerint a nevezett egyhaz
részérél biztositott és f. évi sept. 20-dikan elégett
targyaiban szenvedett karat a helyszinem szemle és
becsii nyoman a legméltanyosb eljaras mellett, deb-
reczeni féligynok Spitzer Jakab ur altal minden
hiany nélkiil azonnal megtéritette.

Kelt Erszentkiralyon. 1862. Oct. 20.
Balasy Karoly,
mint az érszentkirdlyi ref. egyh4dz fégondnoka.
Eléttiink: m k. Szentkirdlyi
Laszl6, m k. Nagy Gabor. m k. Losonczy

Kaizler Imre.

José f in. k. egyhaztanacsosok.

Nyilvanos koszonet.
Mi alolirt

eloljaroi

szatlunarmegyei
kotelezve

Madarasz kozség
érezziik magunkat, a Phodnix
biztositd tdrsasdgnak kiérdemlett halakdszonetiinket
kijelentve nyilvanossagra hozni, hogy a Phénix biz-
tositd tarsasag e folyd évi aug. 24-dikén tortént tiz-
vésznél karosult és biztositott lakostarsaink karait,
debreczeni féliigynok Spitzer Jakab altal a
pontossaggal

ur
legnagyobb méltanyossaggal és rovid
id6 alatt megtéritette.

Kelt Madaraszon 1862. Sept. 20.

Dragos Gyorgy. Papp Laszlo6. Biro.
Jegyz6. (P. h.) SmidJ 6s. Szuha D em.
PésnerEde. Ugyndk.
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HIRUETEIE K .

Palyazat nyittatifc

az ,Istvan" goézmalomtarsulatnal 1863-dik évi januar
liresedésbejovde igazgatdoi allomasra, melylyel 2000 o. é. forint hatarozott évi fizetés, s az iiz-
leti tdke 6% kamatjanak levonasaval fennmaradé tiszta jovedelemnek 4% -ja van egybekotve.
Ezen jarandd6sagért az igazgaté minden idejét a malomiizlet koriili mikddésre forditani koteles.
Ennélfogva a palyazni kivanok felhivatnak, hogy az altaluk nyujthatd biztositékrol, szakképes-
ségdkrbl, a kettés konyvvitelben, s miutan a kdnyvek magyar nyelven vezettetnek, a magyar nyelv-
ben jartassagukrol, eddigi mikddéslikrél sz6l6 okmanyokkal folszerelt ajanlatukat, abban tetszés sze-
rint mas feltételek kitlizése mellett is, — fennevezett tarsulat elndkségéhez, honnan megkeresésiikre
irdsban, vagy szoval felvildgositidsok adatnak, — foly6 1862-dik évi deczember 10-kéig adjak be.—
Kelt a dcbreczeni ,Istvanll gézmalomtarsulat 1862. évi october 11-kén tartott valaszt-
Komléssy Imre mk. elndk.
Vincze Viktor mk. jegyz6.

Debreczenben 1-s6 napjan

manyi ilésébol.

FElado gdsntalnii részvényeié keres-
tetnek. FErtekezhetni iranta a gézmalmi irodaban, a pénz-
tarnokkal.

Elado tartaly.
Egy kis kereskedés fid szerelésére igen alkalmatos
tartaly (stelage) fidkokkal ellaitva meg lepéleg olcsod aron

hetd
A legkdzelebb felallitandd Xenede tanuloinak kis és o oncro Me8

JWetnes t >tb 6s T a 1 11.
nagy Hegediik, finordonkétk, Fuvolak, Han- “ metbor s farsanda

goréik, Sipolak, Jitirfok, Harsonak, — vala- FElado tanya.

mint romai karok, nyirettyiik, sodrott rézkorok,
gyvantak stb. ajanltatnak Szepessy Antal
diszaru kereskedd altal.

a parlagon, a savésguti diilében, Vecsey és Csathy urak
szomszédsagaban. — Ertekezhetni iranta a czeglédutczai 2155
sz. a. haz emeletében.

Alolirtak tisztelettel jelentik, hogy az altalanosan hires
Ultinal' R. féle orsz. szab. bécsi

gyértmé’nyaib(’)l ez idényre gazdag X{llaSZtékl’l
ampa-raktart
rendeztek, s el vannak latva mindennemi mérsék, iroda, iali, gazdasagi, konylia,
dolgozo és éji lampakkal.
Ugyancsak nalok kaphatok a legfinomabb meérsék lzimpaolaj, pllOlllX
takarék bél, villanyos gyujtok, lampaiivegek, iiveggolyok, stb.
Tatray és WikHrev.
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ax .Istvan“ gézIteuSermaloin gyartmany airo L
( Oebreczenben koltségmentesen, készpénzfizetés mellett, osztrak értékben, kotelezettség nélkiil,.)
A asztali dara nagy szemi 14 frt.- 80 kr Kozsliszt 2-dik 5 frt. 20 kr.
B. ugyanaz apro » 14 80 7 00 arpakdsa 4 a
V. dara kozépszerii - - 12 80 o. arpakdsa 13 t)
0. kiralyliszt - - 13 .. 80 . 1. arpakésa 1m
1. lénglis_zt - - - - 12 ., 60 2. arpakaésa 9 ,
2. moutliszt - n o, 40 3. drpakésa 7 9
3. zsemlyeliszt 10 - - 4. arpakasa 6
4. fehérkenyérliszt 1-s6 rendii 8 7 2, 60
5. ugyanaz 2-dik 7 . Itercze 2, 60
6. barnakenyérliszt - - - o 40 Laldiszt 2, 60
Kétszeresliszt - - - 6 50 Korpa 2 5 20
Rozsliszt t-su rendii 7 4 60 Buzaalj o 80
~ " iiimvviZiiuo, X1 uUciCIvl wautuln u  Veve visszakapja, ha a zsakot, az elvitel napjatol szamitott legfeljebb

3 hoé alatt, hiba nélkid, hénnentesen visszaszallitja.
Hebreezen 1&G2. Sept. 22.
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